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названии пьесы Э. Бра­
гинского «Такой непонятный 
визит» есть что-то интригую­
щее, присущее больше детек­
тивному жанру, чем комедии. 
Но нет в пьесе накаленной до 
взрывоопасного состояния ат­
мосферы, которой заряжен 
спектакль Кемеровского, об­
ластного театра драмы. Не 
случайно премьера его со­
стоялась под новым назва­
нием -  еАйЩ Ю ЗДК&ь.

В режиссерском решении 
спектакля (постановщик Л. Ша­
лое, художник А. Крупенин) 
есть одна1 особенность: стиль 

'актерской игры настолько 
близок поведению людей в 
реальной Жизни, что порой 
кажется, что, если кто-то из 
зрительного зала выйдет на сце­
ну, и вмешается.. в  действие, 
изменится лишь логика лове- 
дения персонажей, но стиле­
вых нарушений .49 арриэр}}- 
дет. Это усиливает, ^ аб вй й а  к  \  
тому, что происходит -йа, оде-... 
не, гле бурно развивается 
крайне необычный' сюжет, сме- 
няется одна острая, ситуация
друго(>«.

«Виндзорские проказницы» 
В. Шекспира, где он в яркой, 
гротесковой и даже фарсовой 
манере игры казался столь же 
органичным, чтобы справедли­
во оценить мастерство акте­
ра.

В совершенно контрастной 
Б. Сурову манере игры со­
здает образ Елены Кириллов­
ны; Лебедевой актриса Л. Ру­
кавишникова, Ее героиня кра­
сива, элегантна, артистична. 
Она''- как будто специально 
стремится скрыть за внешним 
блеском Свою истинную суть. 
И невольно не только у пер­
сонажей спектакля, но н у 
зрителей возникает интерес к 
женщине, которая скрыта под 
этой блестящей - оболочкой. 
Здесь как бы роль в роли. 
Ее героиня, тоже играет. И 
Когда наконец Певцов узнает 
её,’ Ьна прекращает игру и 
Становится скромной, милой, 
очень Доброй’ и очень устав­
шей женЩниой. Но сразу вы­
ходят на первый план ее гор­
дость н чувство человеческо­
го достоинства, которые она 
скрывала за напористой, бес­
церемонной манерой поведе­
ния.

Драматизм происходящего, 
кроме ..'актерской игры, выра­
жен еіие в одном важном 
компоненте спектакля — его 
музыкальном решении. Музы- 
кадьнун? партнТУРУ «Авантю­
ристки* составляют фрагмен­
ты из трех произведений — 
Сороковой симфоинн н «Ма­
ленькой ночной- серенады» 
Моцарта, а также , блюза со­
ветского композитора Леони- 

. . „  д д  Афанасьева. Несмотря на 
Й д » ій -рдзнцйу. рт’̂ й' п музыкаль- 
квОзь ікйі решении нет эклектики, 
й от- В нем органично сочетаются 

три?- важнейших кбмпопепта 
спектакля; комедийный ха­
рактер н внешняя динамика 
действия; «Маленькая ночная 
серенада» — это внутренний 
драматизм. Сороковая сим­
фония —  ’ светлая, лириче­
ская сторона отношений глав­
ных героев спектакля. Имен­
но через этот второй план 
красной нитью проходит ос­
новная тема спектакля — тема 
одиночества.

Одннрк в своей шикарной 
квартире в столице; знамени­
ты)} ученый Певцов, одинока 
Цлеца Кирилловна^ И это ощу­
щается рчень хорошо, ' не­
смотря на тр, что, она эф­
фектно бравирует гем,, что не 
похожа на женщину с нд- 
уатрре(нчрй личной Жизнью. 
ОдинОк добрый, преданный 
друг Олега Никитича, про­
фессор Сухарев. В исполне­
нии артиста .В. Руденкр про­
фессор Сухарев—интеллигент­
ный, до полной ' .самоотдачи 
увлеченный делом человек. 
Одинока старшая дочь Пев­
цова (В аля (ар.т. • -Л?. Дмит­
риенко), рассудительная и 
расчетливая даже в отноше­
ниях со своцМ жецихом.

И  лишь юные персонажи 
спектакля — младшая1' дочь 
Певцова Марина и ее вечно

московскую квартиру 
известного математика, член а - 
корреспондента Академии 
наук Олега Никитича Певцо­
ва является, незнакбмая ьШіі,- 
щнна из го’ро'Да ЮжэисКа 
Елена Кирилловна Лебедева, 
которая заявляет, что четыр­
надцать лет Н а за д у  нее с 
Певцовым бйл курортный ро­
ман и что Олег Никитич — 
отец ее тринадца*йлетнего сы- 
ва.’

Критическая ситуация со­
здает целую цепочку бурных 
столкновений, , неожиданных 
поворотов сюжета, .комодйй- 
пых положений; Нб '  скі ' 
внешний комизм событий от- 
Четлипо виден внутренний 
драматизм происходящего. 
Э ю т «второй план» сущест­
вует в спектакле главным 

- образом в актерской испол­
нении. И можно заметить, 
как р зрительном зале среди 
общего смеха кто-нибудь 
украдкой вытирает^ набежав­
шие слезы.

Олег Никитич Певцов "в ис­
полнении народного артиста 
РСФСР Б. Сурова — слож­
ный образ человека «благо­
получного», : уверенного в 
споем положении и карьере и 
и т о ж е  время, легко ранимо­
го. в глубине души сохранив­
шего способность сочувство­
вать чужой беде. Оттенки 
внутреннего состояния героя •- 
меняются артистом ненавязнн- 
ю, постепенно, как тональ­

ные переходы одного цвета в 
другой. Это человек, привык­
шій все обдумывать. Прибли­

женная к  естественному по­
ведению манера игры време­
нами создает впечатление, что 
никаких исполнительских при-, 
еуов вовсе нет, что актер в 
этом спектакле играет, самого 
себя, свой человеческий тип,' 
с присущим ему складом ха­
рактера и качеством юмора. 
Но достаточно вспомнить ра­
боты Б. Сурова в спектаклях 
«Трактирщица» К. Гольдони и

голодный друг — соединены 
скрытой от всех остальных 
человеческой привязанностью.
Нр случайно в пьесе прия­
тель Марины ин разу не по­
является на сцене. О нем 
узнают лишь по шуму, кото­
рый он создает своим прихо­
дом-где-то там в глубине 
квартиры. Он является как 
будто из другого мира Яуво-; 
дит с собой Марину.

Особняком от всех осталь­
ных персонажей стоит М а­
ленькое, . жених Вали. Он со-, 
гнятельно- создает дистанцию 
между собой н окружающи­
ми. Линия поведения Ма-' 
хонкова не точно определе­
на и выстроена режиссером. 
Но артист В. Мирошниченко 
показывает двойственность 
Мэхояъкова: его внешнее
обаяние современного «супер­
м е н а » и  внутреннюю нечисто­
плотность. '
' Недостаточно обозначен ха­

рактер Вали в исполнении 
Л--Дмитриенко. Не стоит так 
прямолинейно подчеркивать 
'хищные повадки героини. Вы­
бивается из общего стиля 
спектакля трактовка образа 
Крохийой"-у актрисы Т. Майо 
роврй. -

Много £  спектакле ' интерес 
пых накрдбю Но хотелось бы 
обратить Внимание постано­
вочного коллектива на недо- - 
нустимые грубости в тексте 
Особенно неприятно поража 
ют излишне резкие выраже­
ния, когда их произносит ин 
теллигент Певцов.

На премьерные спектакли 
«Авантюристки» все билеты 
были проданы. Такой интерес, 
конечно, не случае»., Что,то; 
сокровенное, доброе, м ож ет; 
быть, наболевшее задел спек 
такль в сердцах людей. И 
боль эта оттого, что очень 
часто не хватает нам просто 
го человеческого сочувствия.

. друг другу. «Я т а к , давно ни­
кому не сочувствовал»,—п рі^і. 
знается Певцов своему другу 
Сухареву.

Несомненно, его собствен- 
ньй эгоизм стал причиной 
разобщенности всей семьи, от­
сутствия взаимопонимания с 
младшей дочерью. Не заме­
тил он, как сформировалась 
потребительская психология у 
старшей дочери, проявившая­
ся ш отвратительном требова 
нии К отцу подписать завеща­
ние.
' Спектакль заставляет заду-, 

маться, не вііиовкы ли мы по­
рой’ сами в неустроенности 
еврей’ Жизни к жизни близких 
людей? Как часто от нас тре­
буется совсем немного терла 
и сочувствия, чтобы понять 
чужую беду и помочь друго­
му человеку. Пусть ж е сце­
ническая жизнь «Авантюрист­
ки», дальнейшая работа кол­
лектива над этим спектаклем 
проходит в контактах со зри­
телями, будет согрета теплом 
зрительского интереса. ;

И. ЯКУБОВИЧ, 
г. Кемерово.


